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PROVMULGA EL ACUERDO CON EL REI NO DE SUECI A SOBRE EL EJERCI Cl O DE ACTI VI DADES REMUNERADAS
EN EL ESTADO RECEPTCOR POR LOS FAM LI ARES DEPENDI ENTES DE LOS M EMBROS DE LAS M SI ONES

DI PLOVATI CAS Y CONSULARES Y POR LOS FAM LI ARES DEPENDI ENTES DE UN M EMBRO DE UNA M S| ON
ACREDI TADA ANTE UNA ORGANI ZACI ON | NTERNACI ONAL CON SEDE EN CUALQUI ERA DE AMBOS PAI SES

Nim 1.189.- Santiago, 31 de julio de 1997.- Vistos: Los articulos 32, N 17, y
50, N° 1), de la Constituci 6on Politica de |la Republica.

Consi der ando:

Que por Canbio de Notas de fechas 3 y 24 de abril de 1995, se adoptod, en Estocol npo,
el Acuerdo con objeto de autorizar el Ejercicio de Actividades Renuneradas en Estado
Receptor por los Familiares Dependientes de | os Menbros de | as M siones Diplomaticas
Consul ares Acreditadas ante | os respectivos CGobiernos, y por |los Faniliares Dependi entes
de un Menbro de una M sion Acreditada ante una Organi zaci 6n I nternacional con Sede en
cual qui era_de | os dos Pai ses. ) i o

glje di cho Acuerdo_fue aprobado por el Congreso Nacional, segun consta en el oficio
N° 1.584, de 16 de julio de 1997, de | a Honorabl e Canara de Di putados. )

~Que anbos CGobiernos renmitieron las Notas relativas a |la entrada en vigor del
menci onado Acuer do.

Decr et o:

Articul o Unico.- Promil gase el Acuerdo entre el Cobierno de |a Republica de Chile
y el Gobierno del Reino de Suecia, adoptado por Canbio de Notas de fechas 3 y 24 de abril
de 1995, respectivanmente, con objeto de autorizar el E{ erci cio de Actividades Renmuneradas
en Estado Receptor por |os Fanmiliares Dependientes de 1os Menbros de |as M siones
Di pl omati cas y Consul ares Acredi tadas ante | os respectivos Cobiernos, y por los
Fami | i ares Dependi entes de un Menbro de una M sion Acreditada ante una O gani zaci 6n
I nternaci onal con Sede en_cual qui era de | os dos Paises; cunpl _aseo}/_ | évese a efecto
conp |ley y publiquese copia autorizada de su texto en el Diario icial.

_Andétese, tomese razon, rtl\e/gi strese y publiquese.- EDUARDO FREI RUl Z- TAGLE,
Presi dente de | a Republica. - riano Fernandez Amunéategui, Mnistro de Rel aci ones
Ext eri ores Subrogante.

] Lo que transcribo a US. para su conocimento.- Cristian Barros Ml et, Enbajador,
Director Ceneral Administrativo.-

Sra. Lena H el mWallén
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M ni stro de Rel aci ones Exteriores
de Sueci a.

Excel entisi ma Sefior a:

Con referencia a |las recientes conversaci ones
sostenidas entre | os representantes de | os Gobi ernos de
Chile y Suecia, respecto de |as condiciones que regul en
| as activi dades renuneradas en Chile y Suecia de |os
fam |iares dependientes de mienbros de M siones.

Di pl omati cas y Consul ares de cada uno _de | os paises,
tengo el honor de proponerle, que |la Republica de Chile
y el Reino de Suecia |leguen a un Acuerdo que haga
posi bl e que dichos fam | 1rares dependi entes puedan

dedi carse a activi dades renuneradas en el Estado
receptor.

Asim sno, tengo el honor de proponerle a Su
Excel encia, que si el contenido de esta Nota y del Anexo
correspondi ente fueren aceptabl es para el Gobierno de
Suecia, esta Nota y su Anexo conjuntanmente con su
respuesta en | os idiomas espafiol y sueco, siendo todos
| os textos igual nente auténticos, constituyan un acuerdo
en esta materia entre anbas partes.

El Acuerdo entrard en vigor el priner dia de
tercer nmes posterior a la fecha de recepci 6n de la
ultima Nota por |a que uno de | os Estados conuni que por
escrito al otro a través de |la via diplomatica, el
térmno de los trantes juridicos internos
correspondi entes. Este Acuerdo tendra vigencia
i ndefinida. Uno de | os Estados puede sin enbargo, en
cual qui er nonmento, ponerle térmno nedi ante una
conmuni caci 6n escrita a través de la via diplomatica. En
este caso el Acuerdo dejara de regir seis (6) neses
después de | a fecha de recepci 6n de |a sefial ada
comnuni caci 6n. ) )

] Le ruego_acepte, Su Excelencia, |as seguridades de
m nayor consideracion.

Hugo Cubill os Bravo, Enbajador de Chile.

ANEXO

1.- Autorizaci 6n para dedi carse a una actividad

remuner ada o ] ]

~.a) Los familiares dependientes de m enbros de una
M si 6n Di pl omatica o Consul ar del Estado acreditante,
seran autorizados, sobre |a base de reciprocidad, para
dedi carse a una actividad remunerada en el Estado
receptor de acuerdo con |las nornmas internas de dicho
Est ado

b) A los efectos de este Acuerdo: )

-~ Por "menbro de una M sién Diplonmatica o
Consul ar" se entiende todo enpl eado del Estado
acreditante que no sea nacional o tenga residencia,
permanente en el Estado receptor y al que se |le asigna
en el Estado receptor un cargo oficial en una M sion
Di pl omética, una Oicina Consular y una Msioén en una
O gani zaci 6n | nt er naci onal . )

- Por "fanmiliar dependiente" se entiende:

a) el conyuge. i )

b) los hijos de anmbos cényuges o de cual quiera de
el los, solteros, nenores de 21 anos o que sufran de
al guna_i ncapaci dad fisica o _nmental. )

) c) Los nenores de 23 afios que sigan estudios a
ti enpo conpleto en una instituci on de estudi os
superiores en el Estado receptor y que dependan para su
subsi stenci a del enpl eado del Estado acreditante.

2. Condiciones para el ejercicio de trabajo
renuner ado
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a) Este Acuerdo no inplica reconocimento de
titulos, grados o estudios entre |os Estados. Dicho
reconoci mento debera efectuarse en conformdad con |as
nornmas | egal es que regulan la materia en el Estado
receptor. ) o )

~b) En las profesiones o actividades que requi eran
cal i ficaciones especial es, serd necesario que el
fam |iar dependi ente cunpla con |as normas que regul an
el ejercicio de dichas profesiones o actividades en el
Est ado receptor. o ]

c) La autorizacion podra ser denegada en aquel | os
casos que, por razones de seguridad, puedan enplearse
sol anment e naci onal es del Estado receptor

3. Térm no de_ autorizaciones o
Toda autori zaci 6n para dedicarse a una activi dad
remunerada en el Estado receptor cesaré en principio al
térnmino de | a designaci 6n del mienmbro de la M siodn
Di pl omati ca o Consul ar.

4. Procedi m ent os

~a) La Enbaj ada del Estado acreditante remtiréa a
Mnisterio de Rel aci ones Exteriores del Estado receptor
una solicitud en |la que indique el nonbre del menbro de

la Msion Diplomatica o Consul ar solicitando |a
autorizaci 6n para que el famliar dependi ente pueda
realizar una actividad renunerada. ]

El procedimento utilizado sera aplicado de
manera que permita al famliar dependi ente dedicarse a
una actividad renmunerada tan pronto conp sea posible y
todo requisito relativo a permsos de trabajo vy
formal i dades simlares serd tramtado con |a nayor
di ligencia posible.

5. Privilegios e inmunidades de jurisdiccioén civil
y adm nistrativa

En el caso de faniliares dependi entes que posean
i nmuni dad de jurisdiccidn civil y admnistrativa en e
Est ado receptor de acuerdo con |os términos de |a
Convenci 6n de Vi ena sobre Rel aci ones Di pl omati cas o
cual quier otro instrumento internacional aplicable,
di cha inmuni dad no se aplicaréd a actos que se realicen
en el ejercicio de aquellas actividades a que se refiere
el presente Acuerdo.

6. | nnuni dad pena
) En caso de famliares dependi entes que gocen de
i nmuni dad de jurisdicci6n penal en el Estado receptor de
confornmi dad con | o sefial ado en [ a Convenci 6n de Vi ena
sobre Rel aci ones Diplonéticas o cual quier otro
instrunento _internacional aplicable, rige |o siguiente:

. a) BH Estado acreditante renunciara a |a innunidad
de jurisdiccion penal del famliar dependiente en | o que
se refiere a cual quier acto realizado en el ejercicio de
la actividad renunerada, excepto en instancias
especi al es en que el Estado acreditante considere que
di cha renunci a puede ser contraria a sus intereses.

El Estado acreditante ponderara cui dadosanente
lo relativo a la renuncia a |a innunidad penal de |os
fam |iares dependi entes en caso de cunplinmiento de una
sent enci a.

7. Reginenes fiscales y de seguridad soci al

De acuerdo con |l a Convenci 6n de Viena sobre
Rel aci ones Di pl onaticas o de cual quier otro instrumento
i nternaci onal aplicable, los faniliares dependi entes
estaran sonetidos a |l os reginenes fiscales y de
seguridad social del Estado receptor para toda cuestién
relaci onada con | a actividad renunerada en di cho Estado.

Conforne con su original.- Mariano Fernandez
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Anmunat egui, Subsecretari o de Rel aci ones Exteri ores.
24 de abril de 1995

Excel enci a:

Tengo el honor de acusar recibo el 3 de abril de
1995 de Su Nota numero 19/95 referente a | as condici ones
gﬁe regul an las actividades remuneradas en Suecia y

ile de los fam |iares dependientes de m enbros de
M siones Di Flonétlcas Consul ares de cada uno de | os
aises en el otro, en la cual se propone que el Reino de
uecia y la Republica de Chile adopten un Acuerdo que
perm ta que dichos familiares dependi entes puedan
dedi carse a activi dades renuneradas en el Estado
receptor. ) o )

Le confirnp que |los térnmi nos de dicha Nota y su
Anexo son aceptabl es para el Gobierno de Suecia. Por
consi gui ente, dicha Nota Y su_Anexo, conjuntanente con
la presente respuesta en los idiomas sueco y espaiiol
si endo todos | os textos igual nente auténticos,
%onst|tuyan un Acuerdo en esta materia entre anbas

artes.

El Acuerdo entraré en vigor el primer dia de
tercer nmes posterior a la fecha de recepci6on de |la
ultima Nota por la que uno de | os Estados comuni que por
escrito al otro, a través de la via diplomatica, el
térmno de los tramites juridicos internos
correspondi entes. Este Acuerdo tendré vigencia
i ndefinida. Uno de | os Estados puede sin enbargo en
cual qui er nonmento_ponerle térm no nedi ante una
conuni caci 6n escrita a través de la via diplonética. En
este caso el Acuerdo dejar& de regir seis (6) neses
después de | a fecha de recepci on de | a sefial ada
conuni caci 6n. ]

Le ruego acepte, Excno. Sr. Enbajador, |as
seguri dades de m nayor consideracion.- Lena
H el m Wal | én.

Excno. Sr. Hugo Cubillos Bravo o )
Enbaj ador Extraordinario y Plenipotenciario de Chile.

Est ocol mo
_Conforme _con su original.- Mriano Fernandez
Anunat egui, Subsecretario de Relaciones Exte-riores.
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